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Resumen

Este informe, que se presenta en cumplimiento de la resolucién 2002/36 de la Comision de
Derechos Humanos, abarca lainformacion recibiday las comunicaciones enviadas por la
Relatora Especial sobre las gjecuciones extragjudiciales, sumarias o arbitrarias en € periodo
comprendido entre el 2 de diciembre de 2001 y €l 1° de diciembre de 2002, a menos que se
indique otracosa. Estadividido en cinco secciones que tratan distintos aspectos del problemade
las g ecuciones extragjudiciales, sumarias o arbitrarias, y contiene las observaciones de la Relatora
Especial sobre las cuestiones que estan comprendidas en su mandato.

En laseccion | seresume el mandato de la Relatora Especial. En laseccion 11, ellaexpone
las principal es actividades que harealizado con arreglo a su mandato durante el periodo en
cuestion. Laseccion |11 trataen genera de las diversas situaciones en que se han producido
violaciones del derecho alavida que tienen que ver con el mandato de la Relatora Especial, y
contiene observaciones sobre la violacion del derecho alavida de grupos especiales y cuestiones
de particular importancia. Enlaseccion IV se hace una descripcion genera de la situacion con
posterioridad ala visita de |la Relatora Especial alos paises. Por ultimo, en laseccién V setratan
los hechos que han sido motivo de preocupacion especial, y 1a Relatora Especial también expone
sus conclusiones y hace varias recomendaciones que cree que podrian contribuir ala prevencion
y la solucién del problema de |las gjecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias.

Cabe sefidar en particular que es preciso leer el informe junto con laadicion 1
(E/CN.4/2003/3/Add.1), en que se resumen todos los [lamamientos urgentes y las cartas de
denuncia enviados durante el periodo que se examina, asi como |as respuestas de |os gobiernos.

En el informe de la Relatora Especia se describen brevemente |as medidas adoptadas por
lo que respecta alas diversas formas de violacién del derecho alavida, con inclusién de los
fallecimientos durante la detencién, las muertes debidas al empleo excesivo de la fuerza por los
agentes de la autoridad, las muertes causadas por fuerzas de seguridad o grupos paramilitares, y
las amenazas de muerte. En el informe también se examina el tema de la pena capita y se hace
referencia a casos de pena de muerte en que la Relatora Especial intervino al tener noticia de que
las condenas se habian dictado en violacion de las restricciones internacionales y de la normativa
de derechos humanos. En el informe de la Relatora Especia se examina asimismo la situacion
de algunas categorias concretas de victimas que son especialmente vulnerables o victimas
preferentes de gjecuciones extrgjudiciales. Dentro de esos grupos se cuentan defensores de los
derechos humanos, abogados, periodistas, manifestantes, miembros de minorias nacionales,
étnicas, religiosas o lingisticas, personas internamente desplazadas, mujeres, nifios, miembros
de comunidades indigenas y personas que son victimas de g ecuciones extrajudiciales o
amenazadas de muerte por su orientacion sexual, 0 aambas cosas.

El informe también contiene una seccion sobre el seguimiento de las misiones realizadas
por la Relatora Especial. En ella se proporcionainformacion sobre las repercusiones de su visita
aMéxico, Turguiay Honduras.

El informe de la Relatora Especial termina poniendo de relieve algunas tendencias
inquietantes que se han detectado durante el periodo que se examinay haciendo varias
recomendaciones. La Relatora Especial resaltala necesidad imperiosa de evitar que haya una
culturade impunidad y de asegurar que se rindan cuentas. Entre sus recomendaciones figuran:
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Hay que hacer més hincapié en la prevencion y mayores esfuerzos al respecto;

Hay que idear y poner en marcha un sistema més firme de respuesta a las sefiaes de
advertencia;

La Relatora Especial invita alas organizaciones de periodistas a mantener
informados a los mecanismos de derechos humanos de las Naciones Unidas de todo
caso de violacién de los derechos humanos, en particular amenazas de muerte,
situacion de peligro inminente para sus vidas o caso de gecucion extrajudicial;

S6lo se debe recurrir alos militares en Ultimainstancia, por imperativos de seguridad
interna, y éstos deben rendir cuentas de su actuacion;

Es preciso respetar |as salvaguardias y |as restricciones contenidas en las normas
internacionales y e derecho consuetudinario en todos |os casos a condenar e muerte
o cumplir la sentencia;

Es preciso que los gobiernos pongan fin alaimpunidad sistematica e institucional de
guienes dan muerte a mujeres en nombre del honor o de unallamada moral.
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INTRODUCCION

1. Esteinforme se presenta en cumplimiento de las resoluciones 2001/45 y 2002/36 de la
Comisién de Derechos Humanos. Es el quinto informe anual que la Sra. Asma Jahangir somete
alaComision y € vigésimo desde que se estableci6 €l mandato sobre |as g ecuciones sumarias y
arbitrarias en virtud de laresolucion 1982/35 del Consegjo Econdmico y Social.

2. A menos que se indique otra cosa, el presente informe, que esta dividido en cinco
secciones, comprende lainformacién recibida y las comunicaciones enviadas desde el 2 de
diciembre de 2001 hasta €l 1° de diciembre de 2002. En la seccion | se resume el mandato de la
Relatora Especial. Enlaseccion |, ella expone las principal es actividades que ha realizado
conforme a su mandato durante el periodo en estudio. Laseccién Il trataen general delas
diversas situaciones en que se han producido violaciones del derecho ala vida que tienen que ver
con el mandato de la Relatora Especial, y contiene breves observaciones sobre la violacion del
derecho alavida de grupos especiales y cuestiones de especial importancia. Enlaseccion IV se
hace una descripcion general de la situacion a consecuencia de lavisitade la Relatora Especia a
los distintos paises. Por dltimo, en laseccion V se tratan situaciones que son motivo de
preocupacion especial y la Relatora Especia también expone sus conclusiones y hace varias
recomendaciones gque cree que podrian contribuir ala prevencién y la solucion del problema de
las g ecuciones extrgjudiciales, sumarias o arbitrarias.

3. LaReatora Especia sefiala que debido arecortes en los recursos y limitaciones con
respecto ala extension de los informes que se presentan ala Comision de Derechos Humanos,
la estructura del informe es distinta de la de los informes presentados en afios anteriores.

4. Al igua que en afios anteriores, ha sometido ala Comision una adicion en que se resume la
informacion transmitiday recibida por €lla, asi como sus propias observaciones cuando ha sido
necesario y se ha estimado conveniente (E/CN.4/2003/3/Add.1). LaRelatora Especia lamenta
gue debido alareduccion de los recursos de la Secretaria no haya sido posible publicar la
adicion en todos los idiomas oficiales sino tnicamente como un documento "combinado” sin
editar en espafiol, francés einglés. La Relatora Especial espera disponer de suficientes recursos
el préximo afio para poder elaborar mejor esa adicion y cumplir su obligacion de presentar
informes ala Comisién de Derechos Humanos y ala Asamblea General.

5.  Ademas, laRelatora Especia ha presentado tres informes sobre otras tantas visitas a paises
en 2001y 2002. Laadicion 2 al presente informe se refiere alamision aHonduras, laadiciéon 3
alamision ala Republica Democréticadel Congo y la adicion 4 asu reciente mision al
Afganistan.

. EL MANDATO

A. Atribuciones

6. Enlaresolucion 2002/36, la Comision de Derechos Humanos le pedia ala Relatora
Especial que siguiera examinando |os casos de g ecuciones extrajudiciales, sumarias o
arbitrarias, respondiera eficazmente alainformacion que se le presentase, e intensificara su
didogo con los gobiernos y procedieraal seguimiento de las recomendaciones formuladas en los



E/CN.4/2003/3
pagina 7

informes tras sus visitas a determinados paises. La Comision también pidio ala Relatora
Especial que continuara prestando especial atencién alas gjecuciones extrajudiciales, sumarias o
arbitrarias de nifios y alas denuncias de violaciones del derecho alavidaen e contexto dela
violencia contra | os participantes en manifestaciones y otras reuniones publicas pacificas o
contra personas pertenecientes a minorias y que prestara especia atencion alas gjecuciones
extrgjudiciales, sumarias o arbitrarias de que fueran victima personas que llevaran a cabo
actividades pacificas en defensa de |os derechos humanos y las libertades fundamental es.

La Comisién también pedia que la Relatora Especial continuara vigilando e cumplimiento de las
normas internacional es vigentes sobre salvaguardias y limitaciones relativas ala aplicacion de la
pena capital teniendo en cuentalos comentarios hechos por el Comité de Derechos Humanos en
su interpretacion del articulo 6 del Pacto Internacional de Derechos Civilesy Paliticos, asi como
de su Segundo Protocolo Facultativo.

7.  Ensuresolucién, la Comision también pidié ala Relatora Especial que adoptara en su
labor una perspectiva de género. La Comision lainsté asimismo a que siguiera sefidlando ala
atencion del Alto Comisionado de las Naciones Unidas paralos Derechos Humanos los casos de
gjecuciones extrgjudiciales, sumarias o arbitrarias que, a su juicio, fueran especialmente
inquietantes o en los que una accién temprana pudieraimpedir que la situacion empeorase.

La Comisidn acogio con satisfaccion la cooperaci dn establecida entre la Relatora Especial y
otros mecanismos y procedimientos de las Naciones Unidas relacionados con |os derechos
humanos y la alent6 a que continuara desplegando esfuerzos a este respecto.

B. Violacionesdd derecho alavida que dan lugar
alaintervencion de la Relatora Especial

8. Enéd cumplimiento de su mandato, la Relatora Especial intervendra cuando corresponda
en |as situaciones siguientes:

a)  El genocidio y los crimenes de lesa humanidad,

b) Lasviolaciones del derecho alavidadurante los conflictos armados, especialmente
de la poblacion civil y otros no combatientes, contra los principios del derecho
internacional humanitario.

c) Lasmuertes causadas por los atentados u homicidios perpetrados por las fuerzas
seguridad del Estado o por grupos paramilitares, escuadrones de la muerte u otras
fuerzas privadas que cooperen con un Estado o varios o sean toleradas por éstos.

d) Lasmuertes causadas por € uso de lafuerza por agentes de la autoridad o por
personas que actlen directa o indirectamente de comun acuerdo con el Estado,
cuando € uso de lafuerzano se gjuste alos criterios de necesidad absolutay
proporcionalidad.

€) Lasmuertes sobrevenidas durante la detencidn debido alatortura, el abandono o €l
uso de lafuerza, o unas condiciones de detencidn que pongan en peligro lavida.

f)  Lasamenazas de muertey el temor a gecuciones extrajudiciales inminentes por
funcionarios del Estado, grupos paramilitares, particulares, grupos privados que
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9)

h)

)

K)

cooperen con € Estado o sean tolerados por éste y personas no identificadas que
mantengan lazos con |las categorias mencionadas.

Laexpulsion, ladevolucion o € retorno de personas a un pais o un lugar donde sus
vidas corran peligro y e cierre de las fronteras nacionales paraimpedir que
solicitantes de asilo salgan de un pais donde sus vidas estén en peligro.

Las muertes causadas por actos de omision de las autoridades, en particular los
linchamientos. LaRelatora Especia puedeintervenir si el Estado no adoptalas
medidas rigurosas de prevencion y proteccidn que son necesarias para garantizar €l
derecho alavida de cual quier persona que se encuentre bajo su jurisdiccion.

El incumplimiento de la obligacion de investigar las supuestas violaciones del
derecho alaviday de proceder contralos presuntos responsabl es.

El incumplimiento de la obligacion complementaria de pagar una indemnizacion
adecuada a las victimas de violaciones del derecho alaviday €l no reconocimiento
por el Estado de la obligacién de indemnizar.

Lasviolaciones del derecho alavidarelacionadas con la pena de muerte.

La Relatora Especial interviene cuando se impone la pena de muerte en violacién del
parrafo 2 del articulo 6y € articulo 15 del Pacto Internaciona de Derechos Civilesy
Politicos, el apartado @) del articulo 37 de la Convencion sobre los Derechos del
Nifio, €l parrafo 5 del articulo 77 y otros articul os pertinentes de los Convenios de
Ginebrade 1949 y sus Protocolos Facultativos de 1977. Ademés, la Relatora
Especia se guia por varias resoluciones de los 6rganos y organismos de las
Naciones Unidas, en particular:

i)  Lasresoluciones 2857 (XXV1), de 20 de diciembre de 1971, y 32/61, de 8 de
diciembre de 1977, de la Asamblea General relativas ala pena capital;

ii)  Laresolucion 44/128 de la Asamblea General, de 15 de diciembre de 1989, por
laque la Asamblea General adoptay abre para su firma, ratificacion y adhesion
el Segundo Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos Civilesy
Politicos, destinado a abolir la pena de muerte;

iii)  Lasresoluciones 1997/12, 1998/8, 1999/61 y 2000/65 de la Comision de
Derechos Humanos, relativas ala pena capital;

iv)  Lassavaguardias para garantizar la proteccion de los derechos de los
condenados a la pena de muerte aprobadas por € Consejo Econdémico y Social
en su resolucion 1984/50, de 25 de mayo de 1984, y confirmadas por la
Asamblea General de las Naciones Unidas en su resolucion 39/118, de 14 de
diciembre de 1984;

v)  Laresolucion 1989/64 del Consegjo Econdémicoy Socia de 24 de mayo
de 1989.
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9.  Habidacuenta de las mencionadas directrices y normas internacionales, la Relatora
Especial interviene cuando:

a)

f)
9)
h)

)
K)

No puede considerarse que €l delito es uno de "los més graves”, conforme alo
dispuesto en el parrafo 2 del articulo 6 del Pacto Internacional de Derechos Civiles
y Politicos,

Se impone la pena capital de manera retroactiva;

Se condena a muerte a una persona por delitos cometidos cuando era menor
de 18 afios;

Se impone la pena capital a mujeres embarazadas 0 a madres que acaban de dar
aluz;

Se impone la pena capital a personas aquejadas de enfermedades o de discapacidades
mentales, o cuya capacidad mental es extremadamente limitada;

Se conmuta la pena de muerte una vez gjecutada la sentencia;
Se deniega 0 no se facilitala asistencia consular a un condenado a muerte;

Se niegaal reo € derecho de apelacion o a pedir clemencia o laconmutacion de la
pena capital;

Se impone la pena capital después de un juicio en el que no se han observado las
normas internacionales de imparcialidad, competencia, objetividad e independencia
del poder judicial;

El ordenamiento juridico no ofrece las minimas garantias procesales;

Se impone preceptivamente |a pena de muerte sin tener debidamente en cuenta las
salvaguardias antes enumeradas ni |a existencia de circunstancias atenuantes
convincentes.

C. Marcojuridicoy métodos de trabajo

10. Paraunaexposicion general de las normas de derecho internacional que sirven de pauta a
su labor, la Relatora Especia seremite a informe que su predecesor presento al 49° periodo de
sesiones de la Comision de Derechos Humanos (E/CN.4/1993/46, parrs. 42 a68). Para cumplir
lalabor conforme a su mandato, se necesitan més recursos y mas espacio. Lalimitacién del
nimero de paginas de los informes y del tiempo para hacer declaraciones ante la Comision viene
amenoscabar e funcionamiento de los procedimientos especiales. Lamentablemente, tanto los
recursos a disposicion del mandato como la prioridad de éste han disminuido notablemente.

La Relatora Especia haintentado conservar |los métodos de trabajo adoptados por su predecesor
estando sometida a mucha presion y advirtiendo con pesar que sus informes no podran tener la
misma extension que antes.
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11. Seenvian comunicaciones alos gobiernos durante todo €l afio. En el dltimo afio, se
reunieron las denuncias tras verificarse y seleccionarse y luego se transmitieron alos gobiernos
en dos o tres ocasiones. Este procedimiento fue adoptado por |afalta de recursos humanos, pero
no es un buen modo de proceder y en adelante las comuni caciones serén intercambiadas con los
gobiernos durante todo € afio. El mandato de la Relatora Especial fue € primer procedimiento
especial que comenzo a utilizar una base de datos el ectrénica de todos | os [lamamientos urgentes
remitidos, creada por la Oficinadel Alto Comisionado de las Naciones Unidas paralos Derechos
Humanos (ACNUDH). Hasido util, y la Relatora Especia y sus ayudantes revisan los
[lamamientos urgentes y las denuncias enviados tres veces al afio para verificar las tendencias

y pautas. LaRelatora Especial vigilalasituacion con respecto a su mandato y emite algunos
comunicados de prensa segun el caso. Normal mente se emiten comunicados de prensa en €l
caso de las violaciones més graves de los derechos humanos o aguellas que podrian tener
repercusiones negativas en el futuro. Para cumplir su cometido, |a Relatora Especial celebra
cuatro consultas anuales en Ginebra y estd en contacto con el ACNUDH cotidianamente.
Prepara (con asistencia) un informe parala Comision de Derechos Humanos que comprende
informacion sobre la situacion en los paises. Se presenta un informe bienal ala Asamblea
General. Por otro lado, |a Relatora Especial informa de sus misiones alos paises, que en
promedio son dos por afio. Los documentos que los Relatores Especiales traen a volver de sus
visitas sobre €l terreno no son traducidos y, en consecuencia (salvo una excepcion), la Relatora
Especia hatenido que depender de sus propios recursos para hacerlo. Para mantenerse
informada de la evolucion de su mandato, la Relatora Especial consultay lee diversos
documentos de las Naciones Unidas, informes de organizaciones no gubernamentales (ONG)
locales e internacionales y comentarios sobre laevolucion juridica. Lareunion anua de todos
los relatores especiales es de especial importancia. Le datiempo atodos |os expertos para
intercambiar informacion e ideas. Durante esa reunion se puede evaluar mejor como evoluciona
la situacion de los derechos humanos. Resulta Util que la Relatora Especial asista alas sesiones
de laComision de Derechos Humanos. En ellas tiene acceso alos representantes de los
gobiernos, y las ONG pueden comunicarle sus motivos de preocupacion. El acceso alos
representantes gubernamentales y la discusion con ellos son sumamente importantes. Las
reuniones anuales sirven para orientar lalabor de |la Relatora Especial y para que los gobiernos
entiendan mejor su mandato.

12. Durante & periodo que abarca el informe, la Relatora Especial se ha dedicado a mejorar los
métodos de trabajo del mandato. En 2003, tiene laintencion de dar forma definitivaaun
borrador interno sobre los métodos de trabajo y ponerlos en practica. La Relatora Especial tiene
laintencién de informar a respecto en detalle en su proximo informe anual.

[I. ACTIVIDADES
A. Observaciones generales

13. Durante & periodo que abarca el informe, la Relatora Especial celebrd una serie de
consultas con el ACNUDH en Ginebra. Hatenido la oportunidad de reunirse con el Alto
Comisionado y funcionarios de su Oficina, asi como con varios otros relatores especiales,
representantes y expertos designados por la Comisién de Derechos Humanos. Durante el afio
transcurrido, también tuvo diversas ocasiones de colaborar, incluso por medio de llamamientos
urgentes conjuntos, con otros relatores especiales y grupos de trabajo de la Comision.
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La Relatora Especia presentd su informe anterior (E/CN.4/2002/74) ala Comision en

su 58° periodo de sesiones. En junio de 2002, participd en la novena reunion anua de relatores
especi a es/representantes, expertos independientes y presidentes de |os mecani Smos especiales
de la Comision de Derechos Humanos en Ginebra. En noviembre de 2002, |a Relatora Especial
presentd su informe ala Asamblea General en su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones
(A/57/138). Ademés, se reunio en diversas ocasiones con diplométicos u otros representantes de
los gobiernos que tenian observaciones que hacer sobre sus informes y sobre su trabajo en
genera. LaRelatora Especial también asistié a diversos seminarios y mesas redondas de
expertos durante el periodo en cuestion.

B. Comunicaciones

14. LaRelatora Especial presta especial atencién alas denuncias que recibe de particul ares,
pues constituyen un conducto importante para que hagan oir su voz las victimas, sus familiares y
miembros de la sociedad civil. Lanotificacion de casos es e fundamento de |as comunicaciones
que la Relatora Especial dirige alos gobiernos y contribuye a dar credibilidad alainformacion
suplementaria que ellarecibe. La Relatora Especial desea sefidar que las cifras expuestas més
adelante sdlo son unaindicacion de la situacion de su mandato. No pintan e cuadro completo.

15. Esenorme la cantidad de datos recibidos, que deben ser seleccionados, clasificados,
analizados y comprobados antes de ser transmitidos alos gobiernos interesados. Hasta la fecha,
la Relatora Especial ha procurado ser meticulosa en € envio de comunicaciones, basando sus
criterios en informacion suficientemente detallada, asi como en laindole y la gravedad de las
afirmaciones.

16. Enlaadicion 1 d presente informe se resumen todos |os casos transmitidos alos
gobiernos, asi como las respuestas recibidas.

17. Durante el periodo en estudio, |a Relatora Especial transmitié 188 llamamientos urgentes
en nombre de varios millares de personas y varias agrupaciones a los siguientes paises.

Arabia Saudita (2), Argelia (1), Argentina (6), Azerbaiyan (1), Bangladesh (2), Bolivia (1),
Brasil (7), China(7), Colombia (29), Costa Rica (1), Cuba (1), Ecuador (2), Estados Unidos
de América (21), Etiopia (1), Federacion de Rusia (1), Filipinas (1), Georgia (1), Ghana (1),
Guatemala (27), Guinea Ecuatorial (1), Haiti (2), India (2), Indonesia (4), Irén (Republica
Islamicadel) (2), Iraq (2), Jamahiriya Arabe Libia (2), Jamaica (3), Japon (1), Kazajstan (1),
Kirguistén (1), Liberia (1), México (14), Mozambique (1), Namibia (1), Nepal (1),

Nicaragua (2), Nigeria (5), Pakistan (2), Paraguay (1), Pert (3), Republica Democrética del
Congo (1), Singapur (1), Sri Lanka (1), Sudan (6), Suecia (1), Tailandia (1), Tayikistan (1),
Tanez (1), Turguia (2), Ucrania (1), Uganda (1), Uruguay (1), Uzbekistan (1) y Venezuela (4).
Asimismo envi6 tres [lamamientos urgentes ala Autoridad Palestina.

18. Setransmitio un total de 128 [lamamientos urgentes conjuntamente con otros mecani smos
de la Comision de Derechos Humanos como el Relator Especia sobre latortura, el Relator
Especia sobre laindependencia de los magistrados y abogados, €l Relator Especia sobre la
libertad de opinién y de expresion, el Relator Especial sobre laviolencia contrala mujer, €l
Relator Especial sobre los derechos humanos de |os migrantes, €l Presidente-Relator del Grupo
de Trabajo sobre la Detencion Arbitrariay €l Representante Especial del Secretario General
sobre los defensores de |os derechos humanos. Al igual que en afios anteriores, la Relatora
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Especial celebra este hecho, que en gran medida se debe ala mayor coordinacion entre los
diversos mecanismos de la Comision que ha facilitado la nueva Oficina Central de Respuesta
Répidaen el ACNUDH.

19. LaRelatoraEspecia también transmitié 56 cartas de denuncia de la violacion del derecho
alavidade un gran nimero de particulares o grupos alos Gobiernos de los siguientes paises:
Alemania (1), Argelia (1), Argentina (2), Azerbaiyan (2), Bolivia (2), Camerun (1), China (1),
Colombia (3), Egipto (1), Emiratos Arabes Unidos (1), Espafia (1), Etiopia (1), Estados Unidos
de América (1), ex Republica Y ugoslava de Macedonia (1), Federacién de Rusia (2),

Filipinas (1), Georgia (1), Grecia (1), Guatemala (1), Honduras (2), India (2), Indonesia (2),
Israel (1), Kirguistan (1), México (1), Myanmar (2), Nepal (2), Nicaragua (1), Pakistan (2),
Perti (1), SierraLeona (1), Sri Lanka (2), Sudan (1), Tailandia (1), Tanez (1), Turquia (1),
Ucrania (1), Uruguay (1), Uzbekistan (2), Venezuela (2), Y emen (1) y Zimbabwe (1).

También se transmitieron denuncias de tres casos de violacion del derecho alavidaala
Autoridad Palestina

20. LaReatoraEspecia redacté més de 29 cartas de denuncia junto con otros titulares de
mandatos, en particular el Relator Especial sobre latortura, el Relator Especia sobre laviolencia
contralamujer, el Relator Especial sobre laindependencia de |os magistrados y abogados, €l
Relator Especial sobre lalibertad de opinion y de expresion, el Relator Especial sobre los
derechos humanos de los migrantes y el Representante Especial del Secretario General sobre los
defensores de |os derechos humanos.

21. Durante el periodo en estudio, los siguientes Gobiernos respondieron alos llamamientos
urgentes o comunicaciones recibidos de la Relatora Especial durante el periodo en cuestion o con
anterioridad: Alemania, Argelia, Argentina, Azerbaiyan, Bangladesh, Brasil, China Colombia,
Cuba, Ecuador, El Salvador, Espafia, Estados Unidos de América, Federacidn de Rusia,
Filipinas, Georgia, Guatemal a, Haiti, India, Irag, Jamaica, México, Mozambique, Myanmar,
Nicaragua, Pakistan, Paraguay, Per(, Portugal, Republica Democrética del Congo, Republica
Dominicana, Singapur, Sri Lanka, Sudan, Suecia, Tailandia, Turquia, Venezuelay Y emen.

La Relatora Especial desea agradecer |a cooperacion de los gobiernos que han dado una extensa
respuesta a sus comunicaciones. Lamentablemente, algunos gobiernos sélo han dado una
respuesta parcial o respondido de manerairregular a sus averiguaciones.

22. Lepreocupa que los Gobiernos de la Arabia Saudita, Bolivia, el Camerun, Egipto, los
Emiratos Arabes Unidos, Etiopia, laex Republica Y ugosava de Macedonia, Ghana, Grecia,
Guinea Ecuatorial, Honduras, Indonesia, Israel, la Jamahiriya Arabe Libia, el Japon, Kazajstan,
Kirguistan, Liberia, Namibia, Nigeria, la Republicaldamicadel Iran, SierraLeona, Tayikistan,
Tanez, Ucrania, Uganda, el Uruguay, Uzbekistéan y Zimbabwe no respondieran a ninguna de sus
comunicaciones o solicitudes de informacion durante el periodo en examen. La Autoridad
Palestina no dio respuesta a ninguna de |as comuni caciones enviadas.

23. LaReéatora Especia lamenta que los Gobiernos de Rwanda y Rumania no hayan
respondido alas comunicaciones en los cuatro Ultimos afios. Los Gobiernos de Camboyay
Papua Nueva Guinea no han dado respuesta a ninguna de las comunicaciones transmitidas por la
Relatora Especial en los ltimos cinco afios.
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C. Visitas

24. Desde su designacion, la Relatora Especia ha escrito a una serie de gobiernos para
manifestar su interés en visitar €l pais. En el momento de preparar € presente informe, los
Gobiernos del Brasil, Colombia, Céte d'lvoirey Y ugoslavia habian respondido afirmativamente
a esas comunicaciones, por lo que la Relatora Especial proyecta una mision a esos paises tan
pronto como se lo permita su calendario. Esta planeando unamision a Brasil en septiembre

de 2003 y sabe que es urgente que vaya a Cote d'lvoire. Estan pendientes de respuesta sus
peticiones alos Gobiernos de Argelia, el Camerun, la Federacion de Rusia, la India, Israel,

el Pakistan, SierraLeonay Uganda. También esta pendiente de respuesta una peticion al
Gobierno de Jamaica y la Relatora Especial espera hacer unavisita a este pais en febrero

de 2003. A medida que pase € tiempo, habra que reconsiderar la prioridad de |as solicitudes de
visitay en el préximo afio la Relatora Especia se pondra en contacto con |0s gobiernos que alin
no han respondido a las peticiones de visita.

25. Del 16 a 22 dejunio de 2002, la Relatora Especial realizé una misién de investigacion en
la Republica Democrética del Congo. Lamision sellevo a cabo en respuesta a una declaracion
del Presidente del Consgjo de Seguridad de 24 de mayo de 2002 en que e Consgjo seflidabaala
atencion de la Alta Comisionada para los Derechos Humanos la gravedad de lo ocurrido en
Kisangani € 14 de mayo de 2002 e inmediatamente después. A raiz de esa declaracion, laAlta
Comisionada advirtio ala Relatora Especial de la supuesta masacre de civiles, soldados y
policias por las autoridades de la Coalicién Congol efia parala Democracia-Gomay del
linchamiento de personas por unaturba gue respondia al llamamiento alarebelion lanzado por
los soldados amotinados que habian ocupado la emisora de radio local en Kisangani. A peticion
dela Alta Comisionada, |a Relatora Especial se dirigié con presteza a pais para visitar Kinshasa,
Gomay Kisangani. El informe sobre lamisién, que contiene las conclusionesy
recomendaciones de la Relatora Especial, figuraen el documento E/CN.4/2003/3/Add.3.

26. Del 13 a 23 de octubre, la Relatora Especial hizo unavisitaa Afganistan. El Relator
Especia sobre |a situacion de los derechos humanos en el Afganistan, Kamal Hossain,
inicidlmente la alerté allevar a cabo lamision en vista de |os recientes cambios politicos en €
paisy lanecesidad de abordar la cuestiéon de laimpunidad y la rendicion de cuentas por
gjecuciones extrgjudiciales, sumarias o arbitrarias pasadas 0 actuales. El informe delamision
figuraen el documento E/CN.4/2003/3/Add.4.

27. Ensu quinto periodo extraordinario de sesiones dedicado ala situacion en Isragl y los
territorios pal estinos ocupados, celebrado en octubre de 2000, la Comisién de Derechos
Humanos aprobo la resolucion S-5/1 en la que se pedia ala Relatora Especial, asi como a otros
titulares de mandatos, que realizaran inmediatamente misiones ala zona afectada e informaran
sobre sus resultados al 57° periodo de sesiones de la Comision y, con caracter provisional, ala
Asamblea General en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones. La Relatora Especia sigue
pendiente de la situacion e insistira en su peticion de unavisitaa Gobierno de Israel. A este
respecto, tomanota de la carta del Observador Permanente de Palestina ante la Oficinade las
Naciones Unidas en Ginebra de fecha 26 de enero de 2001, por la que lainsta a que desempefie
su mandato en virtud de laresolucion S-5/1 lo antes posible. Durante el periodo que abarca el
informe, la Relatora Especial siguié muy pendiente de la evolucion de la situacion en Israel y los
territorios ocupados. El 12 de abril expidié un comunicado de prensa en que manifestaba su
alarmay su preocupacion por las noticias de las presuntas ejecuciones extrgjudiciales y sumarias



E/CN.4/2003/3
pagina 14

amanos de las fuerzas israelies con relacion alas operaciones en el campamento de refugiados
de Yenin. LaRelatora Especial haescrito en repetidas ocasiones al Gobierno de Israel para pedir
un visado que le permita visitar € pais en cumplimiento de su mandato. La Ultima de esas cartas
fue enviada el 22 de junio de 2001. Hasta el momento, el Gobierno no ha accedido aesa
peticion.

28. LaRedatora Especia estimaque las misiones sobre el terreno son fundamentales para
cumplir su mandato, pues le permiten recoger informacion de primera mano para el aborar
informes exactos y objetivos. Las misiones alos distintos paises también son de vital
importancia a analizar el cuadro de abusos de los derechos humanos y las causas Ultimas que
suscitan y perpettan laviolacion del derecho alavida. Le dan la oportunidad de intercambiar
ideas con los gobiernos y prestan apoyo alalabor de la sociedad civil. Durante € afio pasado,
varias ONG, representantes de la sociedad civil y particulares se dirigieron a ella para pedirle
gue procurara ser invitada allevar a cabo misiones en diversos lugares. La Relatora Especia
agradece esta colaboracién, asi como e empefio y lainquietud auténticos expresados por esos
interlocutores. Ladecision de recabar unainvitacion paravisitar un pais se basa en diversas
consideraciones, como un andlisis afondo de la situacién de los derechos humanos en dicho pais,
larepercusion probable o prevista de lavisitay factores practicos que determinan la viabilidad
delamisién sobre el terreno. Le preocupa, sin embargo, que los recursos de que actualmente
dispone no siempre le permitan presentar sus informes sobre las misiones puntual mente ni
atender efectivamente las peticiones o la necesidad de misiones sobre el terreno en diversas
partes del mundo.

1. SITUACIONES EN QUE SE HAN PRODUCIDO VIOLACIONES
DEL DERECHO A LA VIDA

A. Genocidioy crimenes de lesa humanidad

29. Como se subray6 con anterioridad, la Relatora Especia estima que el delito de genocidio
ha de considerarse una amenaza ala paz y la seguridad internacionales, depositando con ello una
mayor responsabilidad en la comunidad internacional para que garantice que las violaciones de
derechos humanos de tal envergadura sean investigadas y sus autores llevados a | os tribunal es.
Todos los delitos de genocidio han de investigarse sin excepcion. En el Estatuto de Romade la
Corte Pena Internacional se establece un mecanismo permanente para entender de los delitos
que afectan alatotalidad del género humano, tales como el genocidio. La Relatora Especial
acoge con satisfaccion la entrada en vigor del Estatuto € 1° de julio de 2002 e insta a todos los
Estados que alin no 1o hayan hecho aratificarlo.

30. DurantelavisitadelaRelatora Especial a Afganistan, recibié documentacion e
informacion verosimil sobre una serie de € ecuciones sumarias o arbitrarias llevadas a cabo en
particular por el Consgjo Taliban, pero también por otras facciones y autoridades en guerra, que
podrian constituir crimenes de lesa humanidad. Es necesario admitir y hacer frente a esas graves
violaciones de |os derechos humanos con el fin de suprimir por completo laimpunidad por tales
delitos.
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B. El derecho alaviday laadministracion dejusticia, muertes
causadas por el uso excesivo de la fuerza por los agentesde
la autoridad y muertes sobrevenidas durante la detencién

31. Ungran nimero de las denuncias de los Ultimos 12 meses se refieren a muertes
sobrevenidas durante la detencion en su mayoria como resultado de torturas. O bien el gobierno
no realiza ningunainvestigacion o lleva a cabo unainvestigacion poco concienzuda, o bien se
ocultan los resultados. Algunos gobiernos han respondido, y la Relatora Especial ha quedado
convencidade ello, que se han llevado a cabo investigaciones imparciales de las denuncias.
Pero son muy, muy pocas las respuestas positivas. A este respecto, la Relatora Especial
transmitié denuncias alos Gobiernos de los siguientes paises. Alemania, Argelia, Argentina,
Azerbaiyan, China, Ecuador, Egipto, Espafia, Estados Unidos de América, Etiopia, Federacion
de Rusia, Georgia, Guatemala, Guinea Ecuatorial, India, Indonesia, Jamahiriya Arabe Libia,
Kazajstan, Liberia, Nepal, Pakistan, Pert, Republica Democratica del Congo, Sierra Leona,
Sri Lanka, Sudan, Turquia, Uganda, Uruguay, Uzbekistén y Venezuela.

32. LaReatoraEspecia dirigio varias cartas a los gobiernos sobre el uso excesivo de lafuerza
por los agentes de la autoridad. Escribid alos siguientes Gobiernos. Alemania, Argelia,
Argentina, Azerbaiyan, Bangladesh, Bolivia, Camerun, Colombia, Espafia, Estados Unidos de
América, Etiopia, Federacion de Rusia, Filipinas, Honduras, India, Indonesia, Jamaica, México,
Mozambique, Myanmar, Nepal, Peru, Sri Lanka, Sudan, Tailandia, Turquia Uzbekistan y
Yemen. En agunos casos se habia hecho un uso excesivo de lafuerza, con € pretexto de estar
tratando con terroristas, contra agricultores u otras personas que habian planteado problemas de
orden socia 0 econdmico. Testigos de los excesos de la policia, estudiantes que se habian
manifestado de forma pacificay periodistas que habian denunciado el abuso de autoridad por
parte de las fuerzas de seguridad habian muerto a consecuencia del uso excesivo de lafuerza.
En particular, se acusaalos militares y alas fuerzas especiales de usar fuerza excesiva con
impunidad. LaRelatora Especial desea manifestar su gratitud al Gobierno de Alemania por una
respuesta extensa que considera esclarecedora.

33. A laRelatora Especia le preocupan en particular |os informes sobre Bolivia, donde

en 2002 lapoliciay el gército a parecer hicieron uso excesivo de lafuerza para dispersar alos
participantes de una manifestacion en Cochabambay supuestamente mataron a sei's personas.
También expresa preocupacion por los informes de Argelia sobre varias denuncias de uso
excesivo de lafuerzay gecuciones extrajudiciales por |os agentes de la autoridad. La Relatora
Especial también est4 cada vez mas preocupada por |o ocurrido recientemente en Nepal y las
denuncias de uso excesivo de la fuerza por parte de la policia en ese pais.

34. También se expresa preocupacion por la actuacion de la policialfuerzas de seguridad rusas
durante el incidente ocurrido en octubre de 2002 en un teatro de M oscl, donde separatistas
chechenos tomaron como rehenes a varios cientos de civiles. Durante el ataque contralos
separatistas murieron mas de 100 civiles, supuestamente a causa de un gas empleado por las
fuerzas rusas para neutralizarlos. La Relatora Especia ha estado recabando informacion sobre el
incidente de diversas fuentes y va a abordar la cuestion con el Gobierno de la Federacion de
Rusia en 2003.
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C. Muertes causadas por atentadosu homicidios per petrados por las
fuerzas de seguridad, grupos paramilitares o fuer zas privadas que
gue cooperan con el Estado o son toleradas por éste, y violaciones

del derecho alavida durantelos conflictos ar mados

35. LaReatora Especia hizo un llamamiento urgente a los siguientes Gobiernos en relacion
con las denuncias de violacion del derecho alavida por atentados u homicidios perpetrados por
las fuerzas de seguridad, grupos paramilitares o fuerzas privadas que cooperan con el Estado o
son toleradas por éste: Bolivia, Colombia, Estados Unidos de América, Federacion de Rusia,
Filipinas, India, Indonesia, México, Myanmar, Nepal, Per(, Sri Lanka, Sudan, Tailandia, Turquia
y Yemen.

36. A esterespecto, la Relatora Especia esta especia mente preocupada por las noticias sobre
las acciones de grupos paramilitares controlados o tolerados por el gobierno, asi como por la
participacion de militares en operaciones contra civiles que ocasionaron € ecuciones
extrgjudiciales. En particular, Bangladesh, Colombia, Guatemalay México son motivo de
preocupaci on a este respecto.

37. Causb verdadera preocupacion lo ocurrido en € 'Y emen en noviembre de 2002.
Seinformade que e 3 de noviembre de 2002 seis hombres que iban en un automévil por €l

Y emen murieron supuestamente a consecuencia del lanzamiento de un misil por un avién
teledirigido Predator de |os Estados Unidos de América. Segun las informaciones, se sospechaba
gue uno de |os pasajeros era una figura prominente de la organizacion Al Qaeda. Al parecer, €l
ataque se llevd a cabo con la cooperacion y € consentimiento del Gobierno del Y emen.

El 15 de noviembre, |a Relatora Especial dirigié una carta alos Gobiernos de los Estados Unidos
de Américay e Y emen para pedirles su opinion acerca de estas informaciones.

38. El Gobierno del Y emen contesté el 17 de diciembre de 2002. Como la Relatora Especial
aln esté esperando la traduccion oficial, en este momento se puede hacer un breve resumen de la
carta. En ella, el Gobierno del Yemen admite que el ataque tuvo lugar, y dael nombre delas seis
personas muertas. Asimismo, informaala Relatora Especia de que los seis hombres habian
participado en los ataques contra un bugque militar de los Estados Unidos, €l USS Cole, asi como
contra un petrolero francés frente al puerto de Adén. También se informa de que el Gobierno
habia intentado infructuosamente en varias ocasiones, detener a esas seis personas. El Gobierno
recalcaque s se hubieran entregado se habrian protegido todos sus derechos, en particular su
derecho aun juicio justo y a un abogado defensor durante el proceso. En el momento de escribir
este informe, el Gobierno de los Estados Unidos alin no ha dado una respuesta.

39. A laRelatora Especia le preocupa en extremo gue, de ser exacta lainformacion recibida,
se haya sentado un precedente alarmante de g ecuciones extrajudiciales con el consentimiento
del gobierno. Ellaadmite que los gobiernos tienen la responsabilidad de proteger a sus
ciudadanos contra los desmanes de agentes no estatales o de otras autoridades, pero han de
actuar de conformidad con las normas internacional es de derechos humanosy e derecho
internacional humanitario. En su opinion, el ataque en e 'Y emen es un caso claro de gecucion
extrajudicial.
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40. LaRelatora Especial contintia alarmada por las denuncias de civiles g ecutados en €l
contexto de conflictos armados. Todas las partes en un conflicto armado deben respetar 10s
derechos de la poblacion civil de conformidad con el derecho internacional humanitario y las
normas i nternacional es de derechos humanos.

41. LaRelatora Especial se suma por completo alos esfuerzos del Secretario General para
proteger alos civiles en los conflictos armados, que se resumen en su informe publicado en
noviembre de 2002 (S/2002/1300). Apoya los esfuerzos para crear una cultura de proteccion,
con miras a garantizar la proteccion del derecho alavidadelos civiles en los conflictos
armados, e insta atodos | os Estados a apoyar este proceso. En este sentido, |a Relatora Especial
acoge con satisfaccién la activa participacion del Consejo de Seguridad.

42. LaRelatora Especial ha seguido cada vez con més preocupacion lo sucedido en
Coted'lvoire. Las noticias de gjecuciones extrajudiciales de civiles por parte tanto del Gobierno
como de las fuerzas rebeldes y las denuncias de fosas comunes recientes son motivo de gran
preocupacion. El 12 de diciembre de 2002, |a Relatora Especial emitio una declaracion de
prensa en que instaba a todas |as partes a abstenerse de toda g ecucion extrajudicial y recordo la
necesidad de exigir responsabilidades. Cree que la accion de la comunidad internacional es
crucia paraimpedir méas asesinatos de civiles.

43. Durante el periodo que abarca este informe se han recibido informaciones inquietantes
sobre la gjecucion de hindles y musulmanes en Gujarat (India). Las ONG indiasy las misiones
nacional es de investigacion hicieron repetidas acusaciones de complicidad contra el Gobierno

del Estado de Gujarat. La Relatora Especia sefial 6 estainformacion a Alto Comisionado para
los Derechos Humanos y contintia preocupada, dado que lo ocurrido después hace pensar que
dichas autoridades no han hecho lo suficiente para proteger alos musulmanes que viven en
Gujarat ni paradisipar la creencia de que toleraba o era complice de las g ecuciones. LaRelatora
Especia esperalas conclusiones de la Comision Nanawati, creada por el Gobierno del Estado de
Gujarat en julio de 2002.

44. LaRelatoraEspecial sigue pendiente y preocupada de la situacion en Chechenia.
Laevolucion delasituacion en Isragl y Palestina, como se indicd con anterioridad, también es
muy inquietante. Respecto ala situacion en el Afganistan, la Relatora Especial seremite asu
informe (E/CN.4/2003/Add.4).

D. Lapena capital

45. En su resolucion 2002/36, la Comision de Derechos Humanos pidio ala Relatora Especial
gue continuase vigilando e cumplimiento de las normas internacional es vigentes sobre
salvaguardias y limitaciones relativas ala aplicacion de la pena capital teniendo en cuentalos
comentarios hechos por el Comité de Derechos Humanos en su interpretacion del articulo 6 del
Pacto Internacional de Derechos Civilesy Politicos, asi como de su Segundo Protocolo
Facultativo.

46. Aunque la penacapital no se haabolido en el derecho internacional, debe considerarse en
todas las circunstancias una derogacién extrema del derecho fundamental alaviday, por lo
tanto, ha de aplicarse de laforma més excepcional y restrictiva posible. Esimprescindible,
asimismo, que se respeten plenamente todas las restricciones y garantias procesalesrelativas ala
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pena capital que prevén los instrumentos internacionales de derechos humanos, en todos los
procedi mientos relacionados con delitos punibles con dicha pena.

47. En e cumplimiento de su mandato, la Relatora Especial interviene en los casos de pena
capital cuando hay motivos para creer que no se han respetado |as restricciones internacionales,
como se sefiaa en los informes anteriores de la Relatora Especial (véase E/CN.4/2002/74) y se
indicaen laseccion |.B. En esos casos, |a g ecucion de la pena de muerte puede constituir una
violacion del derecho alavida

48. Durante el periodo que abarca el informe, la Relatora Especial envio cartas de denuncia a
los siguientes Gobiernos en relacion con la pena capital: Arabia Saudita, China, Estados Unidos
de América, Filipinas, Iran (Replblica ldamicadel), Irag, Jamahiriya Arabe Libia, Japon,
Nigeria, Pakistan, Singapur, Sudan, Tayikistén, Uzbekistan y Y emen.

49. Contintialaimposicion de la pena de muerte por tribunales especiaesy en virtud de leyes
especiales, a pesar de gue muchos de estos tribunales y leyes son criticados por la sociedad civil
de cadapais, y de que el colegio de abogados de cada uno considera que las leyes son
incompatibles con las normas de derechos humanos y que los tribunal es especial es son incapaces
de ofrecer garantias procesales. Existen informes de un pais en que se denuncia el uso de la
tortura para obtener confesiones falsas que han servido de fundamento para dictar |a pena de
muerte.

50. En octubre de 2002, ala Relatora Especial |e preocupaban los informes de que la
Republica Democréticadel Congo iba alevantar la moratoria sobre las gjecuciones. Durante su
visitaal pais, la Relatora Especial observo la presiéon ala que estaba sometido el sistemajudicial
y las denuncias de errores judiciales. En los paises en los que no se cumplen de manera efectiva
las salvaguardias y restricciones relativas ala aplicacion de la pena de muerte, es conveniente
abolir o, a menos, establecer una moratoria sobre este castigo irrevocable.

51. LaReatoraEspecia acoge con satisfaccion la situacion en Filipinas donde, en agosto

de 2002, el Presidente decidio aplicar una moratoria alas gjecuciones, en espera de la aprobacion
de un proyecto de ley de abolicion total de la pena de muerte. La abolicién de la pena de muerte
deberé ser considerada un adelanto hacia el disfrute universal del derecho alavida

E. Amenazasde muerte

52. Paraevitar lapérdidade vidas, |a Relatora Especial transmitio Ilamamientos urgentes
después de recibir informes sobre situaciones en las que se temia corrieran peligro lavidao la
integridad fisica de varias personas. Ella solo interviene en los casos en que hay razones para
creer que bien hay agentes controlados por el gobierno involucrados o bien parece que las
autoridades gubernamental es no han proporcionado la proteccion nacional adecuada.

53. A esterespecto, se enviaron |lamamientos urgentes alos Gobiernos de los siguientes
paises. Argelia, Argentina, Bangladesh, Bolivia, Brasil, China, Colombia, Ecuador, Guatemala,
India, Indonesia, Irag, Jamaica, Kirguistén, México, Namibia, Nicaragua, Pakistan, Paraguay,
Per(, Republicade Moldova, Turquia, Ucrania, Uruguay y Venezuela.
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54. Las personas amenazadas son, en lagran mayoria de |0s casos, periodistas, jueces,
abogados, defensores de los derechos humanos, representantes sindicales o indigenas.

La Relatora Especial esta particularmente preocupada por € gran nimero de amenazas de muerte
denunciadas en Colombia, Guatemala'y México.

F. Expulsién o retorno de personas a un paiso lugar donde susvidas corren
peligro (devolucion), violaciones del derecho alavida delosrefugiados
y las personas desplazadas dentro del propio pais

55. LaRelatora Especia sefialaque las gjecuciones extrgjudiciales en e contexto de la
migracion mundia han llegado a ser un motivo de preocupacion creciente. Cada vez se damas
importancia ala cuestion, dado que | as personas tienen la necesidad de desplazarse dentro y
fuera de su pais por razones politicas, econdmicas, sociales o de otra indole a medida que
aumenta la poblacion mundial. LaRelatora Especial desearecordar que el derecho alavidase
aplica atodos los seres humanos, y que los gobiernos tienen la responsabilidad de proteger este
derecho en los territorios bajo su jurisdiccion sin tener en cuenta la nacionalidad de las personas
en cuestion.

56. A laRelatora Especia le preocupan profundamente |as noticias de agresiones deliberadas
contrarefugiados y desplazados internos. Estos incidentes han sido especialmente frecuentes en
situaciones de conflicto interno y disturbios, en que los contendientes utilizan cadavez mésla
tactica de atacar directamente ala poblacién civil. Los Principios Rectores de los
desplazamientos internos son un documento importante en que se establecen los derechos y
garantias relativos a la proteccién de los desplazados internos en todas | as etapas del
desplazamiento.

57. Durante el periodo que abarca €l informe, la Relatora Especial dirigio cartas alos
siguientes Gobiernos en relacién con las denuncias de gjecuciones extragjudiciales en el contexto
delamigracion: China, Colombia, Emiratos Arabes Unidos, Espafia, ex Replblica Y ugoslava
de Macedonia, Grecia, Myanmar, Sueciay Tailandia. La Relatora Especia agradece a
Gobierno de Suecialarespuesta tan detallada a su comunicacion. Al parecer, la denuncia no
estaba muy claray las autoridades competentes se encargaron de hacer una evaluacion dela
situacion.

G. Violacionesdel derecho alavida delasmujeresy los nifios

58. LaRelatoraEspecia sigue vigilando de cercala situacion con respecto alaviolacion del
derecho alavidade las mujeresy los nifios. Durante el periodo que se examina, la Relatora
Especial transmitid, en defensa de las mujeres y los nifios, llamamientos urgentes y cartas de
denuncia alos Gobiernos del Ecuador, los Emiratos Arabes Unidos, |a Federacion de Rusia,
Nigeria, Sri Lankay Turquia.

59. LaRelatora Especia sigue recibiendo denuncias del asesinato de mujeres por cuestiones de
honor, pero selimitaaintervenir en aguellos casos en que el Estado aprueba 0 apoya esos actos o
permite laimpunidad institucionalizada de |os autores, o laimpunidad mediante el
consentimiento tacito de esta préctica crimina. Un gran nUmero de "asesinatos por cuestiones de
honor" es llevado a cabo por miembros de lafamilia o con su complicidad. Lasleyes que
permiten alos herederos de las victimas aceptar indemnizacion sustitutoria de la pena o perdonar
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al culpable dan por consiguiente libertad a los parientes de sexo masculino para asesinar alas
muijeres alegando que han sido ofendidos por su conducta. Estaforma de impunidad
institucionalizada para los llamados "asesinatos por cuestiones de honor" de mujeres es
inaceptable y congtituye una violacién del derecho alavida de una persona por motivo de
género. LaRelatora Especial vigilara de cercael cuadro de no intervencién de los gobiernos,
afin de dar unavision més clara en € informe que presentard en 2004.

60. LaRelatoraEspecial estaasimismo cadavez més preocupada por las noticias acerca de
muj eres condenadas a muerte por adulterio. Se han dado casos en Nigeriay e Sudéan durante los
ultimos 12 meses. El delito que se les atribuye no constituye el delito "més grave" a no tratarse
de un crimen intencional que tenga consecuencias fatales u otras consecuencias extremadamente
graves, ni poner en peligro lavida. Lapenaesa parecer prescriptiva mientras que las
salvaguardias respecto alaimposicién de la pena de muerte comprenden, entre otras cosas,

el derecho a beneficiarse de una pena menor en determinadas circunstancias. En estos casos,
seguin lainformacion que obra en poder de la Relatora Especial, también habia otra explicacion
posible de los hechos atribuidos a las acusadas.

61. Encuanto alosnifios, la Relatora Especia esté particularmente preocupada por las noticias
acerca de las gjecuciones extrajudiciales de nifios de la calle en Guatemala e instaa Gobierno a
hacer frente a este problema urgentemente.

H. Violaciones del derecho ala vida de personas pertenecientes
aminorias nacionales, étnicas, religiosas o linglisticas

62. LaReatoraEspecia haintervenido en defensa de varias personas pertenecientes a
minorias nacionales, énicas, religiosas y/o linguisticas en la Arabia Saudita, Argelia, Bolivia,
el Brasil, China, Colombia, Guatemala, la India, Indonesia, la Jamahiriya Arabe Libia,
Kazgstén, México, e Pakistan, Tailandiay Turquia

63. Un motivo de preocupacion constante es la situacion de las comunidades indigenas en
diversas partes de América Latina, como Bolivia, e Brasil, Colombia, Guatemaay México.
La Relatora Especial desea hacer hincapié en que los gobiernos deben tratar de garantizar la
proteccion de todos los ciudadanos bajo su jurisdiccion, sin tener en cuenta su origen étnico.

64. LaRelatoraEspecia también siguio vigilando la situacion en Chinarespecto a Tibet.

En diciembre estaba preocupada por |a sentencia a muerte de dos tibetanos, Tenzin Deleg
Rinpoche, también conocido como A An Zha Xi, y Lobsang Dhondup, también conocido como
Luo Rang Deng Zhu. Estas personas habrian sido condenadas a muerte por haber provocado una
explosion. Seinformade que el juicio no fueimparcia y se basd en su mayor parte en pruebas
circunstanciales, y que ninguno de los dos tuvo acceso a un abogado durante €l juicio.

La Relatora Especial escribio a Gobierno pidiendo una aclaracion. Como la carta fue enviada
en diciembre, en e momento de escribir el presente informe no se habia recibido respuesta.

La Relatora Especial esperainformar verbalmente sobre el caso en marzo, durante el 59° periodo
de sesiones de la Comision de Derechos Humanos.
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I. Violacionesdel derecho alavida de personas que gercitan
su derecho alalibertad de opinidn y de expresion

65. LaRelatora Especia sigue recibiendo denuncias de periodistas que son objeto de amenazas
de muerte y gjecuciones extragjudiciales debido a su labor de sacar alaluz la corrupcién,

el crimen organizado y las violaciones de los derechos humanos. También recibe informes de
personas amenazadas debido a sus declaraciones publicas de indole politica. Durante €l periodo
gue se examing, la Relatora Especia envid [lamamientos urgentes y cartas de denuncia sobre las
amenazas 0 gjecuciones extrgjudiciales de que son victimalas personas que gercen su derecho a
lalibertad de expresion, principa mente periodistas y manifestantes, en los siguientes paises:
Argentina, Bangladesh, Colombia, Cuba, Ecuador, Etiopia, Ghana, Guatemala, Haiti, India, Iraq,
K azajstan, Jamahiriya Arabe Libia, México, Republica de Moldova, Nepal, Nigeria, Pakistan,
Pert, Ucraniay Uruguay.

J. Violacionesdel derecho alavida por la
orientacion sexual de las personas

66. LaReatoraEspecia ha seguido recibiendo denuncias de personas que, por su orientacion
sexual, son amenazadas de muerte o victima de g ecuciones extrgjudiciales. A este respecto,
envio una cartaa Gobierno de Venezuela sobre las noticias de la gjecucion de tres transexual es
sin que el Gobierno haya iniciado unainvestigacion.

67. LaReatoraEspecia se siente alentada por larespuesta del Gobierno de México en laque
afirma que se estan investigando las denuncias de matanza de personas por su orientacion sexual .
Se han recibido denuncias de grave violacién de los derechos humanos en e Afganistén durante
el periodo taliban, en particular de que personas tenidas por homosexual es fueron enterradas
vivas.

K. Violaciones del derecho a la vida de las personas que realizan
actividades pacificas en defensa de los derechos humanos y las
libertades fundamentalesy de personas que han cooperado con
los representantes de los organismos de derechos humanos de

las Naciones Unidas

68. LaReatoraEspecia ha seguido teniendo noticia de amenazas de muerte 0 gecuciones
extragjudiciales de activistas en pro de los derechos humanos, abogados, jueces, trabajadores de la
comunidad, maestros, periodistas u otros participantes en actividades de proteccion y promocion
de los derechos humanos o de denuncia de su concul cacion.

69. LaRelatoraEspecia envid cartas alos siguientes Gobiernos con respecto a la situacion de

los defensores de |os derechos humanos cuya vida estaba en peligro o que habian sido gecutados
extrgudiciamente: Argelia, Argentina, Brasil, Colombia, Georgia, Guatemala, Haiti, Honduras,

Indonesia, Liberia, México, Namibia, Nicaragua, Tunez, Venezuelay Zimbabwe.

70. En cuanto alasituacion de los defensores de |os derechos humanos, Colombiay México
siguen siendo motivo de honda preocupacion. La Relatora Especial desearemitirse a informe
del Representante Especia del Secretario General sobre la situacion de los defensores de los
derechos humanos (E/CN.4/2003/104).
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71. LaReatora Especia dirigio cartas alos siguientes Gobiernos sobre la situacion de los
magistrados y abogados. Argenting, Brasil, Colombia, Guatemala, México, Nicaragua y
Venezuela. A esterespecto, la Relatora Especial también se remite al informe del Relator
Especia sobre laindependencia de los magistrados y abogados (E/CN.4/2003/65).

L. Impunidad, indemnizacion y derechos de las victimas

72. Paraunainformacién mas detallada sobre la cuestion de laimpunidad y laindemnizacién y
los derechos de las victimas, la Relatora Especial se remite a sus informes anteriores, en los que
ha abordado estas cuestiones extensamente (por ejemplo, E/CN.4/2000/3, seccion E del

capitulo V y E/CN.4/2001/9, seccion C del capitulo V).

73. Laimpunidad por las violaciones graves de los derechos humanos que podrian constituir
crimenes de lesa humanidad sigue siendo un enorme problema para la comunidad internacional .
Hay unatendencia cada vez mayor adar prioridad ala paz sobrelajusticialo que es
comprensible en circunstancias excepcionales o para superar periodos criticos de corta duracién
durante el proceso de paz, pero desvirtla el imperio delaley y la continuidad del propio proceso
depaz. Lapazy lajusticiavan delamano y se apoyan mutuamente en el proceso de
construccion nacional. Lapaz no puede equipararse simplemente a la ausencia de conflictos,
sino que debe contener el elemento esencia dejusticia. Lacomunidad internacional tienela
obligacion de acabar con laimpunidad por todo crimen de lesa humanidad. Esas graves
violaciones de |os derechos humanos tienen un efecto en la vida de cada ciudadano del mundo y
no deben por tanto verse como delitos contra particulares o una sola nacién.

74. Paraacabar con laimpunidad, es necesario que |os gobiernos muestren tanto la voluntad
politica como el valor moral para enfrentarse a las violaciones de |os derechos humanos velando
por € establecimiento de instituciones y mecanismos fuertes, independientes y efectivos para
[levar alos culpables ante lajusticia. Las ONG pueden apoyar estos esfuerzos si desempefian un
importante papel de defensa. La comunidad internacional también tiene la responsabilidad de
luchar contra las violaciones sisteméticas y generalizadas de |os derechos humanos consolidando
las instituciones con jurisdiccion universal. En este sentido, la entrada en vigor del Estatuto de
Roma de la Corte Penal Internacional, el 1° de julio de 2002, es muy positiva. La Corte puede
ser un poderoso recurso contra laimpunidad por |as violaciones graves de |os derechos humanos,
incluidas las g ecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias. La Relatora Especial vuelve a
instar alos gobiernos a que lo ratifiquen lo antes posible.

75. Losgobiernos de distintos paises comparten la responsabilidad de suprimir laimpunidad
por laviolacion de los derechos humanos. En algunos paises, laimpunidad eslanormay la
justiciala excepcion. Hay multiples razones paraello y, si no se abordan |as causas Ultimas,
laimpunidad por la violacion de los derechos humanos, incluidas |as € ecuciones extrajudiciales,
sevaaarraigar profundamente. Laimpunidad es a menudo una consecuencia directa de leyes
que eximen explicitamente alos funcionarios publicos, |os parlamentarios o determinadas
categorias de agentes del Estado de laresponsabilidad o €l procesamiento por laviolacién de los
derechos humanos. Durante sus visitas alos paises, la Relatora Especial ha observado que las
leyes que conceden inmunidad a los parlamentarios y a otros funcionarios publicos han tentado a
muchos lideres de bandas criminales aintroducirse en la arena politica Gnicamente para
escudarse en esas leyes. Los paises con desordenes internos otorgan alas fuerzas de seguridad
competencias de gran alcance sin exigir que rindan cuentas por sus actos. En tales situaciones,
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las fuerzas de seguridad se vuel ven menos eficaces pero més "poderosas’, dejando poco margen
paralaresponsabilidad. Lainstitucion clave para hacer frente alaimpunidad es lajudicatura,
gue debe contar con e apoyo de un mecanismo independiente de investigacion y un sistema
legal justo basado en los principios universales de derechos humanos. La Relatora Especial
sefiadla que durante e inmediatamente después de una situacion de conflicto se debe ofrecer
seguridad fisica alajudicatura, de manera que los jueces puedan hacer justicia sin miedo ni
favoritismos.

IV. SEGUIMIENTO DE LASRECOMENDACIONES

76. Ensuresolucién 2002/36, la Comisién de Derechos Humanos pidié ala Relatora Especial
gue procedieraa seguimiento de las recomendaciones formuladas en los informes sobre su visita
alospaises. El seguimiento sistematico y adecuado de las recomendaciones es, desde luego,

un elemento decisivo en & cumplimiento del mandato de la Relatora Especial.

77. LaReatora Especia observa con reconocimiento que durante el periodo que abarca este
informe ha recibido informes detallados de |os Gobiernos de México, Turquiay Honduras en
respuesta a las conclusiones y recomendaciones expuestas en sus informes de misién y con
informacién complementaria. Aunque en el presente informe no se pueden resumir todas las
respuestas, la Relatora Especial desea poner de relieve algunos aspectos de cada una.

78. De 12 a 24 dejulio de 1999, |a Relatora Especial fue en mision aMéxico. LaMisién
Permanente de México ante |a Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra transmitio los
comentarios del Gobierno de su pais sobre el informe de mision de la Relatora Especial
(E/CN.4/2000/3/Add.3) en una nota verbal del 1° de noviembre de 2002. La Relatora Especial
observa que &l Gobierno hatratado de responder ala mayoria de |as recomendaciones
formuladas en su informe. Acoge con satisfaccion la continuacion del programa de cooperacion
técnicadel ACNUDH, los esfuerzos paraintensificar el didogo con la sociedad civil,
laprioridad que se daalalucha contralaimpunidad y los esfuerzos para fomentar la capacidad
de lajudicaturay de los organismos de orden publico.

79. Del 19 defebrero a 1° de marzo de 2001, la Relatora Especial estuvo en mision en
Turquia. LaMision Permanente de Turquia ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra
transmiti6 los comentarios del Gobierno de su pais sobre € informe de misién de la Relatora
Especia (E/CN.4/2002/74/Add.1) en una nota verbal del 25 de octubre de 2002. La Relatora
Especia acoge con satisfaccion |as disposiciones sobre derechos humanos que fueron
introducidas y aprobadas en € nuevo Codigo Civil en noviembre de 2002 y las enmiendas ala
Constitucion introducidas en octubre de 2002, asi como la subsiguiente modificacion de la
legislacion. En particular, la Relatora Especial celebra que Turquia hayaratificado la
Convencion Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de Discriminacion Racial,
el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de
discriminacion contralamujer y el Protocolo Facultativo de la Convencion sobre los Derechos
del Nifio relativo alaventade nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifiosen la
pornografia. También acoge con satisfaccion lafirma de dos Pactos Internacionales de Derechos
Humanos, e instaa Gobierno aterminar de ratificarlos. En cuanto alaaplicacion de lanueva
legislacion, la Relatora Especial tiene laintencion de seguir tratando el tema con el Gobierno
mas adel ante.
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80. Del 6 a 16 de agosto de 2001, la Relatora Especial llevd a cabo unamision a Honduras.
La Misién Permanente de Honduras ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra
transmitio los comentarios del Gobierno de Honduras al informe de mision de la Relatora
Especial (E/CN.4/2003/3/Add.2) en una nota verbal del 16 de diciembre de 2002. La Relatora
Especia acoge con satisfaccion lainformacion detallada sobre algunos de | os casos individual es
de g ecucion extrgjudicia de nifios mencionados en el informe. Infunde aliento saber que en
algunos casos se ha procesado y condenado a agentes de la autoridad. Ellatiene laintencién,
sin embargo, de hacer un seguimiento de las medidas que &l Gobierno ha adoptado para cumplir
sus recomendaciones, dado que en los comentarios del Gobierno se proporciona muy poca
informacion a respecto.

81l. Engenera, laRelatora Especial desearecalcar que tiene proyectado continuar €l didlogo
con |os gobiernos respectivos en |os proximos meses.

VI. OBSERVACIONESFINALESY RECOMENDACIONES

82. Durante los Ultimos 12 meses, en general la situacion mundial con respecto alas
gjecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias no ha mejorado.

83. Sesiguen recibiendo denuncias de g ecuciones extragjudiciales, sumarias o arbitrarias,
sistemaéticas y generalizadas, cometidas antiguamente en el Afganistan. Se han realizado pocos
progresos ala hora de abordar la cuestion de la administracion de justicia durante latransicion en
el pais.

84. Recurrir alas gecuciones extrajudiciales paraluchar contra el terrorismo sientaun
precedente inquietante y es motivo de grave preocupacion. También hay noticias de gobiernosy
sus agentes que abusan de su autoridad y hacen un uso excesivo de lafuerza contraciviles
desarmados con €l pretexto de combatir el terrorismo.

85. Cadavez hay més denuncias de amenazas y €jecuciones extrajudiciales de periodistas.
Hay que prestarles atencién y condenarlas en particular. También es un motivo de gran
preocupacion que a parecer aumenten cada vez més las amenazas contra |l os defensores de los
derechos humanos, abogados, estudiantes, sindicalistas y magistrados.

86. Sehainformado de amenazas de muerte a defensores de |os derechos humanos en una
serie de paises. Al parecer, esas amenazas estan relacionadas con € trabajo que hacen las
victimas, que revelan |as violaciones de |os derechos humanos cometidas por las fuerzas de
seguridad, los miembros mas importantes del gobierno o el propio gobierno. Las ONG que
ayudan a | os testigos de gjecuciones extrajudiciales o torturas también han denunciado que han
sido amenazadas.

87. Lasfuerzas especiaes, los servicios de informacion y los militares acusados de g ecuciones
extrgjudiciales a menudo gozan de impunidad y rara vez son considerados responsables de sus
actos.
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88. Se denuncian muertes sobrevenidas durante la detencion en varios paises, pero parecen
ocurrir mas a menudo cuando existen conflictos locales o de otro tipo y en aquellos paises en que
el proceso democrético todavia esta en ciernes. Los casos de muertes sobrevenidas durante la
detencidn, incluso en circunstancias controvertidas, no se investigan o se investigan poco.

89. Sesigue aplicando la pena de muerte sin prestar atencion alas salvaguardiasy
restricciones en virtud de directrices internacionaes o € derecho consuetudinario.

90. Enagunos casos, |os gobiernos han empezado a prestar mayor atencion alas g ecuciones
de mujeres por motivos de honor, pero en otros contintia el cuadro de impunidad
institucionalizada

91. Sedebe considerar que aln son validas y se deben leer como parte del presente informe las
recomendaciones hechas en el anterior informe de la Relatora Especia (E/CN.4/2002/74), asi
como en su informe ala Asamblea Genera (A/57/138). Ademés, la Relatora Especia quisiera
hacer |as siguientes recomendaciones, con la esperanza de que se les preste la debida atencion.

92. A menudo ocurren g ecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias antes de un conflicto
y en muchos casos contintan después del conflicto. Es necesario hacer mas hincapiéen la
prevencion y mayor es esfuerzos al respecto, para que no seintensifiquelaviolenciao
degenere en un conflicto armado.

93.  Muchos informes presentados alas Naciones Unidas, incluidos los de todos |os Relatores
Especiales sobre las gjecuciones extrajudiciales, sumarias o arbitrarias, han constituido una
advertencia previa del empeoramiento de situaciones especiales en que podian aumentar las
gjecuciones extrgjudiciales, sumarias o arbitrarias. Lamentablemente, esas advertencias no han
sido atendidas de manera eficaz. Esnecesario idear un sistema mas enérgico derespuesta a
lasadvertenciasy llevarlo a efecto.

94. LaRelatoraEspecia haabordado la cuestion de |os supuestos crimenes de |esa humanidad
cometidos antiguamente en el informe sobre su misién a Afganistan.

95. LaRelatora Especial invita a las organizaciones de periodistas a mantener

infor mados a los mecanismos de der echos humanos de las Naciones Unidas de toda
violacion de los derechos humanos, en particular amenazas de muerte, peligro inminente
para susvidas o g ecucion extrajudicial.

96. Losmilitaresdeberian intervenir por exigencias de seguridad internay sélo como
altimorecurso. Lasfuerzas especialesy los organismos de informacion deben ser
constantemente supervisadosy han de responder ante una comisién o institucién de alto
nivel.

97. En cadaunodeloscasosen que seimponga o g ecute la pena de muerte, se deben
respetar las salvaguardiasy restricciones contenidas en lasdirectricesinternacionalesy el
derecho consuetudinario.

98. Losgobiernosdeben acabar con laimpunidad sistematica einstitucional de quien dé
muerte a una mujer en nombre del honor o de una pretendida moral.



